	ARTIKEL 13:8
	

	
	

	WVV
	Het uittreksel uit de in kracht van gewijsde gegane of bij voorraad uitvoerbare rechterlijke beslissing waarbij de nietigheid van de verrichting wordt uitgesproken, alsook het uittreksel uit de rechterlijke beslissing waarbij het voornoemde bij voorraad uitvoerbare vonnis wordt tenietgedaan, worden neergelegd en bekendgemaakt overeenkomstig de artikelen 2:9, 2:10, 2:11, 2:15, 2:16 en 2:17 naargelang het om een VZW, een IVZW of een stichting gaat.

Dat uittreksel vermeldt:

  1° de naam van elk van de rechtspersonen die aan de verrichting hebben deelgenomen;

  2° de datum van de beslissing en de rechter dat ze heeft gewezen.
	L’extrait de la décision judiciaire passée en force de chose jugée ou exécutoire par provision prononçant la nullité de l’opération, de même que l’extrait de la décision judiciaire réformant le jugement exécutoire par provision précité, sont déposés et publiés conformément aux articles 2:9, 2:10, 2:11, 2:15, 2:16 et 2:17 selon qu’il s’agisse d’une ASBL, d’une AISBL ou d’une fondation.

Cet extrait contient:

  1° la dénomination de chacune des personnes morales ayant participé à l’opération;

  2° la date de la décision et le juge qui l’a prononcée.


	Ontwerp
	Art. 13:8. Het uittreksel uit de in kracht van gewijsde gegane of bij voorraad uitvoerbare rechterlijke beslissing waarbij de nietigheid van de verrichting wordt uitgesproken, alsook het uittreksel uit de rechterlijke beslissing waarbij het voornoemde bij voorraad uitvoerbare vonnis wordt tenietgedaan, worden neergelegd en bekendgemaakt overeenkomstig de artikelen 2:9, 2:10, 2:11, 2:15, 2:16 en 2:17 naargelang het om een VZW, een IVZW of een stichting gaat.
  
Dat uittreksel vermeldt:

  1° de naam van elk van de rechtspersonen die aan de verrichting hebben deelgenomen;

  2° de datum van de beslissing en de rechter dat ze heeft gewezen.
	Art. 13:8. L’extrait de la décision judiciaire passée en force de chose jugée ou exécutoire par provision prononçant la nullité de l’opération, de même que l’extrait de la décision judiciaire réformant le jugement exécutoire par provision précité, sont déposés et publiés conformément aux articles 2:9, 2:10, 2:11, 2:15, 2:16 et 2:17 selon qu’il s’agisse d’une ASBL, d’une AISBL ou d’une fondation.
  
Cet extrait contient:

  1° la dénomination de chacune des personnes morales ayant participé à l’opération;

  2° la date de la décision et le juge qui l’a prononcée.
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	Artikelen 13:5 tot 13:9.
Deze artikelen zijn geïnspireerd op de teksten inzake tegenwerpelijkheid, zekerheidstelling en nietigheid inzake fusie en splitsing van vennootschappen.
	Articles 13:5 à 13:9.
Ces articles s’inspirent directement des textes en matière d’opposabilité, de fixations de sûretés et de nullité prévues en matière de fusion et de scission de sociétés.
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